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 VĂN PHÒNG GIÁM MỤC 

Thưa anh chị em thân mến trong Chúa Kitô, 

 

Hoạt động Via Fidelis của tháng này là: “Truy cập một trang web về biện giáo, chẳng hạn như 

Catholic Answers, để có thể trả lời những câu hỏi mà người khác thường đặt ra về đức tin của chúng 

ta”. Tôi muốn giải thích “biện giáo” là gì và tại sao đó lại là một công cụ quan trọng giúp chúng ta 

hiểu sâu hơn về đức tin cũng như chia sẻ đức tin với người khác. 

 

Trong tiếng Anh, từ "apology" đã mang một ý nghĩa rất khác kể từ thế kỷ XVI. Ngày nay, khi chúng 

ta xin lỗi, điều đó có nghĩa là thừa nhận lỗi lầm và xin tha thứ từ người mà mình đã làm tổn thương 

hoặc đối xử không đúng. Ý nghĩa ban đầu, bắt nguồn từ từ Hy Lạp apologia, là chính thức bảo vệ 

một lập trường hoặc niềm tin. Là những Kitô hữu Công giáo, chúng ta được mời gọi xin lỗi theo cả 

hai nghĩa của từ này. Đây là sự mở rộng của Đại Mệnh Lệnh là rửa tội và chia sẻ Tin Mừng với 

những người xung quanh chúng ta.  

 

Trước hết, việc học cách bảo vệ đức tin sẽ giúp chúng ta hiểu sâu sắc hơn điều mình tin. Điều này đòi 

hỏi phải tiến hành nghiên cứu sâu rộng về lý do tại sao Giáo Hội lại giảng dạy những điều đó trong 

suốt 2.000 năm qua. Là người Công giáo, chúng ta có ân tứ lớn lao là các tác phẩm của các thánh và 

các Giáo phụ, những người đã bảo vệ Đức Kitô suốt dòng lịch sử. Thay vì "phát minh lại bánh xe" và 

tự mình cố gắng giải thích mọi điều từ đầu, chúng ta hãy nhớ rằng sự khôn ngoan của Hội Thánh đã 

được truyền lại liên tục qua các Đấng kế vị Thánh Phêrô. Điều đó giúp chúng ta không phải tự mình 

đưa ra lập luận sau cùng, và chúng ta không bao giờ đơn độc. 

 

Thứ hai, với tư cách là một công cụ để chia sẻ với người khác, biện giáo dựa trên thực tại công tác 

mục vụ của Đức Giêsu. Người đã được báo trước xuyên suốt Cựu Ước và tiếp tục ngự giữa chúng ta 

trong xã hội và trong các nhà tạm trên khắp thế giới. Chính Đức Kitô đã nhấn mạnh tính cấp bách 

của việc loan báo Tin Mừng qua các dụ ngôn và lời giảng dạy của Người, chẳng hạn như trong Bài 

Giảng trên Núi, khi Người phán: “Chính anh em là ánh sáng cho trần gian. Một thành xây trên núi 

không tài nào che giấu được. 15Cũng chẳng có ai thắp đèn rồi lại để dưới cái thùng, nhưng đặt trên 

đế, và đèn soi chiếu cho mọi người trong nhà. 16Cũng vậy, ánh sáng của anh em phải chiếu giãi 

trước mặt thiên hạ, để họ thấy những công việc tốt đẹp anh em làm, mà tôn vinh Cha của anh em, 

Đấng ngự trên trời”. (Mt 5, 14-16). 

 

Sau cùng, tôi muốn nhấn mạnh rằng đôi khi cách hiệu quả nhất để bảo vệ đức tin là sống đức tin ấy 

trong chính gia đình mình và giữa xã hội. Khi chúng ta mang tình yêu của Đức Kitô đến cho thế giới, 

chính Người sẽ thúc đẩy những ai đang tìm kiếm chân lý đặt câu hỏi với chúng ta về Hội Thánh 

Công giáo. Vì vậy, khi bạn chia sẻ đức tin này với những người không tin hoặc những người đang 

khao khát “trở về nhà” với Giáo Hội, hãy bắt đầu bằng lời cầu nguyện trong lòng xin Chúa Thánh 
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Thần hướng dẫn bạn trong đức ái và khiêm nhường. Mọi người công việc tốt, đặc biệt là việc loan 

báo Tin Mừng và làm chứng cho sự thật, đều phải được quy về một mình Thiên Chúa, Đấng nói qua 

chúng ta. 

 

“Hãy luôn luôn sẵn sàng trả lời cho bất cứ ai chất vấn về niềm hy vọng của anh em. Nhưng phải trả 

lời cách hiền hoà và với sự kính trọng. Hãy giữ lương tâm ngay thẳng” (1 Pr 3, 15-16). 

 

Trong tình yêu của Đức Kitô, 

 
Đức Cha Jacques Fabre-Jeune, CS 

Giám mục Giáo phận Charleston 


